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Uvod

- Dékujeme, zZe jste si zakoupili PETKIT EVERSWEET SOLO.

- Pred pouzitim si prosim prectéte navod k pouziti. Sestaveni a pouzivani
vyrobku znamen3, zZe si uzivatel ndvod precetl.

- Vyrobce neodpovida za skody zptlsobené uzivatelem béhem pouzivani.
- Spolecnost si vyhrazuje pravo na aktualizaci ndvodu a podminek.

Bezpecnost

* Nedodrzeni nasledujicich bezpecnostnich pokynt mze mit za

nasledek nemoznost pouzivat zarizeni nebo jiné poskozeni.

- Zarizeni nainstalujte a pouzivejte podle pokynt.

- Nedoporucuje se, aby zarizeni pouzivala zvirata mladsi tfi meésica.

- Zarizeni je ur¢eno pouze pro vnitfni pouziti.

- | kdyz zafizeni pracuje v rezimu nizkého napéti, presto dbejte na to, aby nedoslo k
rozkousani kabelu.

- PouZivejte pouze origindlni kabely USB, jinak mUze dojit k poskozeni zarizeni.

- Zarizeni pouzivejte pouze na rovném povrchu, nenaklanéjte jej.

- Neponorujte spodni stranu zarizeni do vody ani ji nenamacejte.

- Pokud pristroj nebudete delsi dobu pouzivat, odpojte jej od napajen.

- Déti by mély pristroj pouzivat pouze pod dohledem dospélé osoby.

- Spotrebi¢ smi opravovat pouze servisni stredisko k tomu uréené.

- Vzdy zkontrolujte hladinu vody uvnitr spotrebice, nez jej nechate delsi dobu bez
dozoru.

- Pokud se béhem pouzivani vyskytnou problémy, obratte se na servisni stredisko.



Soucasti zarizenf
*Pred pouzitim se ujistéte, Ze jsou soucasti baleni nasledujici polozky.

Podnos na piti x1 Vystupni trubice x1 Filtr x1

filterovy zasobnik x1
N j
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Zarizenix1 Napdjeci kabel USB (1,5 m) x1



Konstrukce zarizeni

Zasobnik na piti }
S
Filtr t J
[ 1
filtr zdsobnik {k 0 0 {J
]
Vystupni trubice
LED
* Stisknutim a podrZenim
po dobu 5 s LED diodu

zapnete nebo vypnete.
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Tlacitko

* Poznamka: Viyrobce provadi pravidelné aktualizace, aby zajistil lepsi Dvakrat ~ stisknéte tlacitko  pro
wykon vyrobku. Skutecny vzhled zafizeni méa prednost pred prepnuti  rezimu.  Zkontrolujte
prezentaci v ndvodu. pokyny k diodé a zkontrolujte

aktudlni rezim.



Konstrukce jednotky
Obsah nadrze na vodu.

Velmi tiché ¢erpadloe————
Spravné ji zasunte do
vybrani na spodni strané, jak
je zndzornéno na obrazku.

< Odnimatelny vodotésny
konektor
- Kabel ¢erpadla

LED ﬁﬁj Netahejte za néj




Konstrukce zarizeni
Dno nadrze
Vodotésna pryzova zatka

————— = P¥i ¢isténi a odpojovani napéjeni zakryjte port USB, aby
byl chranén pred vodou.

¥

Port USB
Uchovévejte mimo dosah vody

oy 1 2

Dutina pro uchyceni
kabelu @ g

O

0 Gumova zatka dokaze pfripojit a ochranit kabel
USB pred vodou.

® Kdykoli budete zarizeni Cistit, nasadte
gumovou zatku.




Pred instalaci zarizeni

Zasobnik na piti o—&%_K

Filtr

——————————

filtr zasobnik @_‘%
( ) Vystupni trubiceo—ﬁ

(1) Vyjméte spotrebic
Pristroj a jednotlivé soucasti postupné vybalte a vyjméte
(viz obrazek vyse).

~—1

(2) Ponorte filtr do vody. (3) Umyjte zasobniky
Pred instalaci vlozte filtr do vody, namocte jej a Zasobniky (pitko a filtr), nadrzku a dalsf pfislusenstvi
dikladné oplachnéte. Doporucuje se namocit filtr umyijte ¢istou vodou (doporucujeme umyt dvakrat).

do vody dvakréat, vzdy na 5 minut.



Montaz celé jednotky

(1) Namontujte vystupni trubici a filtr.

—

BOdA O—J
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1. Ujistéte se, Ze je trubka v dutiné
spravne nasazena. Vyjméte vystupni
trubici (bod A) a nasadte ji na ¢erpadlo
(bod B). Peclivé ji pritlacte.

Drzak filtra

3. Uchopte rukojet uprostred filtru.
Vyrovnejte ji se stredovym otvorem filtru a
zatlacte dolt, dokud se neobjevi vystupni
trubice.

(CRZFTLTR)
o> 23]
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2. Nasadte vystupni trubici stfedovym
otvorem zasobniku filtru. Poté zasobnik
zakryjte a pritlacte.

B

4. \/yrovnejte zasobnik na piti s vyvodem
vody a zatlacte jej dolt.




Sestaveni celé jednotky
(2) Pripojte napéjeci kabel
Pripojte napéjeci kabel USB k portu na spodni strane jednotky

(NEPRIPOJUJTE ke zdroji napajent).
O
SR

L.-

Provoz spotrebice

(1) Pridani vody (2) Aniz byste spotrebicem
1. Vyjméte zasobniky podle pohybovali, doplite  Cistou
obrazku nize. vodu, dokud nedosahne

maximalni hladiny.

s——0 MAX

T oo MIN
o
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Provoz jednotky

Sestavte cely spotrebi¢ a po zapnuti jej provozujte.

1. Po naplnéni nadrze nasadte zpét filtry a zasobnik ve spravném
poradi.

[

2. Zapojte port USB do elektrické zasuvky a spustte zarizeni. Ve
vychozim nastaveni pracuje zarizeni po zapnuti v rezimu "Smart".




Popis diod

O
Tlacitko

DVOJI STISKNUT: PREPINANT MEZI INTELIGENTNIM/NORMALNIM REZIMEM
PODRZENT: STISKNUTIM NA 5 SEKUND DIODU ZAPNETE NEBO VYPNETE.

Tmavé Seda/modré/zelend/modra LED dioda
EVERSWEET SOLO
—O SMART
Sviti zelend LED: jednotka bézi 3 minuty a na 3 minuty se
zastavi.

O NORMAL

Sviti modré LED dioda: konstantni plnéni

vodou.

filtracni dioda

Zelenda LED dioda blika: filtr musf byt vyménén. Po
vyméné podrzte tlacitko po dobu 5 s, oranzova LED
zhasne a ozve se zvukové upozornéni. Byl proveden reset
a casovac filtru se rovnéz vynuluje.

Chybéjici voda

Blikajici modra LED dioda: indikuje chybéjici vodu.

a pristroj je v pohotovostnim rezimu. Po doplnéni vody se
—O jednotka vrati do normélniho provozu.

Chyba napéjeni

Stridave blika zelend a modra LED dioda:

signalizuje vypadek napéjeni. Pfipojte kabel USB a
restartujte jednotku nebo se obratte na poskytovatele

o sluzeb.

EVERSWEET SOLO
oranzové LED diody

) SMART O—
Swieci sie zielona dioda LED: urzadzenie pracuje przez 3
minuty i zatrzymuje sie na 3 minuty.

NORMALN[ ©

Sviti oranzova LED dioda: stélé plnéni vodou.

Kontrolka filtru

Blikajici zelend LED dioda: filtr musi byt vyménén.
Po vyméné podrzte tlacitko po dobu 5 s, oranzové O—
LED zhasne a ozve se zvukové upozornéni. Byl
proveden reset a casovac filtru se rovnéz vynuluje.

Chybéjici voda O—
Blikajici oranzova kontrolka: signalizuje nedostatek vody
a pristroj je v pohotovostnim rezimu. Po doplnéni vody
se jednotka vrati do normalniho provozu.

Chyba napéjeni o—
Stridavé blikajici zelena a oranzové LED: signalizuje
vypadek napajeni. Pripojte kabel USB a restartujte
pristroj nebo se obratte na poskytovatele sluzeb.



Udrzba a ¢istént
|. Cisténi a Udrzba nadrze na vodu

1. Udrzujte teplotu vody ve spotrebici mezi O °C a 50 °C.

2. Nenechavejte spotrebic na slunci. Mdze to vést ke Zloutnuti materialu.

3. Po odpojeni zdroje napajeni cely pristroj vycistéte a ujistéte se, ze je dno suché.
4. Pristroj Cistéte ve velké mise, napr. v umyvadle, aby nedoslo k vyliti vody.

5. K ¢isténf jednotky nepouzivejte benzin, prasek, bélidlo ani jiné Cistici prostfedky.
6. Jednotku a ¢erpadlo nevkladejte ani neponorujte do horké vody.

7. Doporucuje se denné otirat povrch pfistroje a kabelu, aby se odstranily
necistoty. PouZijte mékky hadrik nebo hadrik namoceny ve vodeé (nejprve pristroj
vypnéte). 8. V pripadé, Ze je to nutné, vycistéte pristro;.

8. Doporucuje se ménit pitnou vodu kazdé 3-4 dny. Pri vyméné umyijte vsechny
soucasti.

9. Pokud spotrebi¢ nebudete delsi dobu pouzivat, dikladné jej vycistéte, po
vysuseni viozte kazdou soucéstku do pavodniho obalu a ulozte ji. 10. V pripadé,
Ze se spotrebic¢ bude pouzivat po delsi dobu, vycistéte jej.

na suchém miste.

II. Vyména filtrd

1. Vymeéna filtr( by se méla provadét kazdych 60 dni pfi pouzivani pfistroje v
rezimu SMART a kazdych 30 dni pfi pouzivani v rezimu NORMAL.

2. Pred vyménou filtr dikladné ponorte do vody (doporucuje se ponofit dvakrat,
pokazdé na pét minut) a pred vymeénou jej dakladné oplachnéte.

3.V zajmu zdravi vaseho doméciho mazlicka vymenujte filtr pravidelné.



Udrzba a cistenf Il Cisténi

tichého cerpadla

1. Cerpadlo CNC Silent Pump by se mélo ¢istit kazdy tyden, aby
se zabranilo znecisténi nebo ucpani vystupu. Pokud tak
neucinite, mdze to vést ke Spatné kvalité vody nebo oslabeni
vytoku.

2. Naskenujte QR kod a podivejte se na instruktazni film, ktery
ukazuje, jak cistit cerpadlo CNC.

O
Skenovani pro sledovani
filmu o cisténi
Reseni probléma
* Pro dalsi pomoc napiste na: info@ petkit.com

| Problémy s diodami
1. Kontrolka LED se po zapnuti zafizeni nerozsviti: znovu pripojte="
zarizeni nebo vymeénte kabel USB za novy. Pokud se kontrolka .
LED stale nerozsviti, obratte se na servisni stredisko. Skenovani pro sledovani
2. Problém s resetem po vyméné filteru (kontrolka filteru nesviti):  filmu o mont&zi

Nejprve se ujistete, ze Ize rezim SMART/NORMAL prepnout dvojitym stisknutim.
Podrzenim tlacitka pfistroj vypnete a resetujete. Pokud je reset stale neuspésny,
obratte se na servis.

3. Oranzovéa a modré LED dioda stridaveé blikaji (*SOLO oranzova: zelend a
oranzova dioda stridaveé blikaji): To signalizuje nestabilni vystupni napéti. Vyménte
adaptér za novy nebo za timto Ucelem kontaktujte servis.



Il Problém s filtry

1. Na vodé plave jemny cerny prasek: jedna se o neskodny Ulomek uhlikového
filteru, ktery vyplaval ze zkumavky. Voda je bezpecné k piti.

2.V cerpadle je slySet cvakani: V dUsledku cirkulace vody mohl byt Glomek
uhlikového filtra nasat cerpadlem. Zkontrolujte jej a v pripadé potreby vycistéte.

[l Problém s odtokem vody
1.V rezimu NORMAL nedochazi k vypousténi vody:

(1) Zkontrolujte, zda dioda blika. Pokud oranzova dioda blika, prestoze je nadrz
plna, kontaktujte servis.

(2) Vyjméte zasobniky a zkontrolujte, zda cerpadlo pracuje sprdvné a neni ucpané.
Pokud cerpadlo pracuje spravné, vymente filtr za novy. Pokud problém stéle
pretrvava, obratte se na servis.

(3) Pokud cerpadlo nefunguje, vycistéte jej podle navodu k pouziti filmu. Pokud
problém pretrvava, obratte se na servis.

2. Slaby proud vody:

(1) Zkontrolujte, zda neni ucpany filtr a poté hadicka a cerpadlo. Rozeberte je,
vycistéte a zkuste to znovu.

(2) V nadrzi nemusi byt dostatek vody. Naplnte ji vodou.

(3) Zkontrolujte, zda filtr nebo filtr odpovidaji dnu vodniho cerpadla.

3. Preteceni po case: pokud je filtr pouzivan delsi dobu, mohou necistoty na
povrchu ovlivnit jeho filtracni vykon. Vymeénte filtr a zkontrolujte, zda necistoty
neucpavaji trubku a cerpadlo.



IV Fontana byla ponorena do vody a nemUze normalné fungovat.
Doporucujeme odpojit napdjeni, vysroubovat Srouby ve spodni ¢asti, otevrit
spodni kryt a vycistit vodu uvnitf, nechat spodni kryt na dobre vétraném misté
12 hodin vyschnout a zkusit to znovu.

Parametry

Nazev produktu PETKIT EVERSWEET SOLO Smart Pet Drinking Fountain
Model P4103

Rozméry 160mm x 160mm x 158mm

Pouziti Kocky a mali psi

Hmotnost ~0.65kg

Jmenovité napéti 5vVDC

Jmenovity vykon 2W
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Ochrana Zivotniho prostfedi

Elektronicky odpad oznaceny v souladu se smérnici Evropské unie nesmi byt ukladan spole¢né
s ostatnim komundlnim odpadem. Podléhd oddélenému sbéru a recyklaci na ur€enych
mistech. Tim, Ze zajistite jeho spravnou likvidaci, pfedejdete moZznym negativnim ddsledkdim
pro Zivotni prostfedi a lidské zdravi. Systém sbéru pouZitého zafizeni je v souladu s mistnimi
predpisy o ochrané Zivotniho prostfedi pro likvidaci odpadu. Podrobné informace k tomuto
tématu ziskate na obecnim Uradé&, ve zpracovatelském zavodé nebo v obchodég, kde byl
vyrobek zakoupen. Vyrobek splfiuje poZadavky tzv. smérnic nového pFistupu Evropské unie
(EU) v oblasti bezpecnosti, zdravi a Zivotniho prostfedi, které specifikuji nebezpedi, jez by méla
byt zjiSténa a odstranéna.

Tento dokument je pfekladem originalniho navodu k pouZiti vydaného vyrobcem.

Vyrobek musi pravidelné udrZovat (Cistit) sam uZivatel nebo specializované servisni stfedisko
na naklady uZivatele. Pokud v navodu k obsluze nejsou uvedeny informace o nutné cyklické
Udrzbé nebo servisnich Ukonech, je tfeba pravidelné, nejméné jednou tydné, vyhodnocovat
odchylku fyzického stavu vyrobku od fyzicky nového vyrobku. Pokud je zjiSténa nebo nalezena
jakakoli odchylka, musi byt neprodlené provedena uUdrzba (CiSté€ni) nebo servisni opatfeni.
Nebude-li provedena Fadna udrzba (CiSténi) a nebude-li reagovano na zjiStény odliSny stav,
mUze dojit k trvalému poskozeni vyrobku. Garant neodpovidd za Skody vzniklé v dlsledku
nedbalosti.



Pro akumulatory LI-ION

Spotfebi¢ je vybaven LI ION (lithium-iontovym) akumulatorem, ktery v dlsledku své financni a
chemické struktury ¢asem a pouzivanim starne. Vyrobce udava maximalni dobu provozu pfistroje v
laboratornich podminkach, kdy existuji optimalni provozni podminky pro pfistroj a samotny
akumulator je novy a pIné nabity. Provozni doba se muZe ve skutec¢nosti lisit od doby deklarované v
nabidce a nejedna se o vadu zafizeni, ale o vlastnost vyrobku. Pro zachovani maximaini Zivotnosti
baterie se nedoporucuje vybijet baterii na méné nez 3,18 V nebo 15 % celkové kapacity. Nizsi
hodnoty, napfiklad 2,5 V pro ¢lanek, jej trvale poSkodi a na to se nevztahuje zaruka. Pokud baterii
nebo celé zafizeni nepouZivate déle nez jeden mésic, nabijte baterii na 50 % a kazdé dva mésice
pravidelné kontrolujte Uroven nabiti. Akumulator a zafizeni skladujte na suchém mist& mimo dosah
slunce a negativnich teplot.

Pro baterie LIPO

Zafizeni je vybaveno baterii LI PO (lithium-polymer), kterd vzhledem ke své finalni a chemické
struktufe Casem a pouZivanim starne. Vyrobce uddva maximalni dobu provozu zafizeni v
laboratornich podminkach, kdy existuji optimalni provozni podminky pro zafizeni a samotna baterie
je nova a pIné nabita. Provozni doba se miZze ve skutecnosti lisit od doby deklarované v nabidce a
nejedna se o vadu zafizeni, ale o vlastnost vyrobku. Pro zachovani maximalni Zivotnosti baterie se
nedoporucuje vybijet baterii pod 3,5 V nebo 5 % celkové kapacity. NizSi hodnoty, napfiklad 3,2 V pro
¢lanek, jej trvale poskodi a na to se nevztahuje zaruka. Pokud baterii nebo celé zafizeni nepouzivate
déle neZ jeden mésic, nabijte baterii na 50 % a kazdé dva mésice pravidelné kontrolujte Uroven jejiho
nabiti. Akumulator a zafizeni skladujte na suchém misté, mimo dosah slunce a negativnich teplot.

Bezpeclnostni opatfeni

PFed nabijenim zkontrolujte, zda jsou kontakty zaFizeni Cisté.

Bé&hem pouzivani a nabijeni nenechavejte zarizeni bez dozoru.

Zajistéte, abyste v pfipadé nouze mohli zafizeni rychle odpojit od zdroje
napajeni. napajeni v pripadé nouze.

Nikdy nevystavujte zafizeni vysokym teplotam.

Zarizeni nabijejte na suchém a dobfe vétraném misté mimo dosah okoli.
UdrZujte minimalni vzdalenost 1 m od ostatnich predmétu.

Bé&hem nabijeni zafizeni nikdy nezakryvejte.

Nikdy nepouZivejte napajeci adaptéry, nabijeci stanice, kabely atd. bez
doporuceni a schvaleni vyrobce. Doporuceni a schvaleni vyrobce.

Dbejte na svij majetek, zafizeni je vybaveno ¢lanky, které se obtizné uhasit,
vybavte se hasicim listem.



Zaruka

Pfi zménach a/nebo modifikacich vyrobku zanikne zéruka. Pi
nespravném pouzivani tohoto vyrobku vyrobce nenese odpovédnost
za vzniklé Skody.

Likvidace

« Likvidaci tohoto produktu provadéjte v pfislusné sbérné.
Nevyhazujte tento vyrobek s komunalnim odpadem.

« Pro vice informaci se obratte na prodejce nebo mistni organy
odpovédné za nakladani s odpady.

Dokumentace

Tento produkt byl vyroben a je dodéavén v souladu se viemi
prislusnymi nafizenimi a smérnicemi platnymi ve viech ¢lenskych
statech Evropské Unie. Splriuje také veskeré relevantni specifikace
a predpisy v zemi prodeje. Oficidlni dokumentaci Ize ziskat na
vyzadani. Oficidlni dokumentace zahrnuje také (avsak nejenom)
Prohldseni o shodé&, Bezpecnostni technické listy materidlu a
spravu o testovani produktu.

Vylouceni zodpovédnosti

Design a specifikace vyrobku mohou byt zménény bez
predchoziho upozornéni. Viechna loga a obchodni nazvy jsou
registrované obchodni znacky pfislusnych vlastnikd a jsou
chranény zakonem.



	CZ SRODOWISKO A5.pdf
	Pusta strona
	Pusta strona
	Pusta strona
	Pusta strona
	Pusta strona
	Pusta strona
	Pusta strona
	Pusta strona
	Pusta strona
	Pusta strona

	CZ AKU.pdf
	Pusta strona
	Pusta strona
	Pusta strona
	Pusta strona
	Pusta strona
	Pusta strona
	Pusta strona
	Pusta strona
	Pusta strona
	Pusta strona

	CZ GWARAN A5.pdf
	DOC-ECOFLOW-EFWN511-SDE.pdf
	英文(欧洲CE版本)
	德文
	丹麦
	奥地利德语
	西班牙语
	芬兰语1
	法语
	拉脱维亚语
	挪威语
	荷兰-荷兰语 
	瑞典语





